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FICHA SEGURIDAD

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA

NOMBRE DEL G10 Spray grasa adhesiva 500 ml
PRODUCTO

CODIGO 110029
DISTRIBUIDOR BOSSAUTO INNOVA, S.A.
DIRECCION ¢/ Thomas Edison 16, Apartado de correos 95
POBLACION 08430 La Roca del Vallés (Barcelona)
TEL 902 100 667
FAX 902 363 047
E-MAIL info@bossauto.com
WEB www.bossauto.com

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

A. Reglamento n°1272/2008 (CLP)

GHSO02 llama
Flam. Aerosol 1 H222-H229 Aerosol extremadamente inflamable. Envase a presion. Puede
reventar si se calienta.

GHS09 medio ambiente
Aguatic Chronic 2 H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

GHSO07
STOT SE 3 H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
Asp. Tox. 1 H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracidn en las vias respiratorias.
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2.2. Elementos de la etiqueta
A. Reglamento n°1272/2008 (CLP)

e Pictogramas de peligro

GHS02 GHS07 GHS09
o Palabra de advertencia: Peligro

e Componentes peligrosos a indicar en el etiquetaje
Pentano

e Indicaciones de peligro

H222-H229 Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presion: Puede reventar si se
calienta.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

e Consejos de prudencia

P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. - No
fumar.

P251 Recipiente a presion: no perforar ni quemar, aun después del uso.

P260 No respirar el aerosol.

P211 No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicidn.

P280 Llevar guantes de proteccion.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P271 Utilizar Unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un médico.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en
una posicién que le facilite la respiracion.

P331 NO provocar el vomito.

P410+P412 Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C/122 °F.
P403 Almacenar en un lugar bien ventilado.

P501 Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentacién
local/regional/nacional/internacional.

e Datos adicionales
EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.

2.3. Otros peligros

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
PBT: No aplicable.

mPmB: No aplicable.
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3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2. Mezclas
Descripcion: Mezcla de agentes activos con gas impulsor

CAS: 109-66-0 Pentano 25-<50%
EINECS: 203-692-4 Flam. Lig. 1, H224; Asp. Tox. 1, H304; Aquatic Chronig
Reg. Nr.: 2, H411; STOT SE 3, H336
01-2119459286-30
CAS: 106-97-8 Butano (1,3 Butadiene <0,1%) 10-<25%
EINECS: 203-448-7 Flam. Gas 1, H220; Press. Gas, H280
Reg. Nr.:
01-2119474691-32
CAS: 74-98-6 Propano 10-<25%
EINECS: 200-827-9 Flam. Gas 1, H220; Press. Gas, H280
Reg. Nr.:
01-2119486944-21
921-024-6 Hidrocarburos, C6-C7, n-alcanos, isoalcanos, ciclicos, | 2,5-<10%
Reg. Nr.: <5% nhexano
01-2119475514-35 Flam. Lig. 2, H225; Asp. Tox. 1, H304; Aquatic Chroni
2, H411; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H336

Indicaciones adicionales: -

4. PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

A. En caso de inhalacion
Suministrar aire fresco. En caso de trastornos persisten, consultar al médico.

B. En caso de contacto con la piel
Por regla general, el producto no irrita la piel.

C. En caso de contacto con los ojos
Limpiar los ojos abiertos durante varios minutos con agua corriente.

D. En caso de ingestion
No provocar el vomito y solicitar asistencia médica inmediata.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No existen mas datos relevantes disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
No existen mas datos relevantes disponibles.

5. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE INCENDIO

5.1. Medios de extincion
A. Sustancias extintoras apropiadas
Agua nebulizada, Polvo extintor, Didéxido de carbono CO2, Espuma resistente al alcohol.
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B. Sustancias extintoras inapropiadas por razones de seguridad
Agua a pleno chorro.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No existen mas datos relevantes disponibles.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Colocarse la proteccion respiratoria.

6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Llevar puesto equipo de proteccién. Mantener alejadas las personas sin proteccion.

6.2. Medidas de proteccion del medio ambiente

No dejar que se introduzca en el alcantarillado ni que contamine las aguas.

Al penetrar en las aguas o en el alcantarillado, avisar a las autoridades pertinentes.
Evitar que penetre en la canalizacion /aguas de superficie /agua subterraneas.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza
Desechar el material contaminado como vertido segun item 13.
Asegurar suficiente ventilacion.

No enjuagar con agua ni productos de limpieza acuosos.

6.4. Referencia a otras secciones

Ver capitulo 7 para mayor informacion sobre una manipulacién segura.

Ver capitulo 8 para mayor informacion sobre el equipo personal de proteccion.
Para mayor informacién sobre como desechar el producto, ver capitulo 13.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulacion segura
Asegurar suficiente ventilacion /aspiracion en el puesto de trabajo.
Abrir y manejar el recipiente con cuidado.

A. Prevencion de incendios y explosiones

No rociar sobre llamas o cuerpos incandescentes.

Mantener alejadas las fuentes de encendido. No fumar.

Tomar medidas contra las cargas electrostaticas.

Cuidado: recipiente bajo presion. Protegerlo de la luz solar directa y de temperaturas superiores
a 50 °C (por ejemplo bombillas eléctricas). Incluso después de la utilizacién, no abrirlo con
fuerza ni quemarlo.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
A. Exigencias con respecto al almacén y los recipientes

Almacenar en un lugar fresco.

Observar las prescripciones vigentes para el almacenamiento de envases con gas comprimido.

B. Normas en caso de un almacenamiento conjunto
Observar las prescripciones vigentes para el almacenamiento de envases con gas comprimido.

C. Indicaciones adicionales sobre las condiciones de almacenamiento
Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
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No cerrar el recipiente estanco al gas.
Almacenario en envases bien cerrados en un lugar fresco y seco.
Proteger del calor y de la luz directa del sol.

7.3. Usos especificos finales
No existen mas datos relevantes disponibles.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Instrucciones adicionales para el acondicionamiento de instalaciones técnicas: Sin datos
adicionales, ver punto 7.

8.1. Parametros de control
A. Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el
ambiente de trabajo
109-66-0 Pentano
LEP Valor de larga duracion: 3000mg/m?3, 1000 ppm
VLI

106-97-8 butano (1,3 Butadine <0,1%)

LEP Valor de larga duraciéon: 1000 ppm

74-98-6 propano

LEP Valor de larga duracion: 1000 ppm

B. DNEL
Hidrocarburos, C6-C7, n-alcanos, isoalcanos, ciclicos, <5% n-hexano
Oral DNEL Long term-systemic | 699 mg/kg bw/day (Consumer)
Dermal DNEL Long term-systemic | 699 mg/kg bw/day (Consumer)
773 mg/kg bw/day (Worker)
Inhalatorio DNEL Long term-systemic | 608 mg/m?3 (Consumer)

2035 mg/m3 (Worker)

109-66-0 pentano

Oral DNEL Long term-systemic | 214 mg/kg bw/day (Consumer)

Dermal DNEL Long term-systemic | 214 mg/kg bw/day (Consumer)
432 mg/kg bw/day (Worker)

Inhalatorio DNEL Long term-systemic | 643 mg/m?3 (Consumer)

3000 mg/m3 (Worker)
Indicaciones adicionales: Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la
elaboracién.

8.2. Control de exposicion

A. Equipo de proteccion individual

e Medidas generales de proteccion e higiene

Lavarse las manos antes de las pausas y al final del trabajo.
No respirar los gases /vapores /aerosoles.

e Proteccion respiratoria

Si la exposicion va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una mascara respiratoria. Para
una exposicion mas intensa o de mayor duracion, usar un aparato de respiracion auténomo.
Filtro AX/P2

Si la ventilacién es insuficiente, usar proteccién respiratoria.

Filtro A/P2

Esta hoja de seguridad sustituye a todas las ediciones anteriores. 5-12
Fecha actualizacion: 18/05/2016



BOSSAUTOINNOVA, SA.

Ral. Ind. Valldoriolf @ Thomes Ediison 16,
08430 La Roca del Vallés. Baroslona

t: +34938604 923/ f: +34 938 712 336

B0OSsSsSsCOuUuUJ=0O info@oossaUto.com/ Wiy, bassato.com

e Proteccion de manos

El material del guante deberd ser impermeable y resistente al producto / substancia /
preparado. Ante la ausencia de tests especificos, no se puede recomendar ningun material
especifico para guantes de proteccién contra el producto / preparado / mezcla de substancias
guimicas. Use guantes de protecciéon contra productos quimicos segun la norma EN 374.

Guantes de proteccién

Guantes / resistentes a los disolventes

Selecciéon del material de los guantes en funcién de los tiempos de rotura, grado de
permeabilidad y degradacion.

Material de los guantes:

La eleccion del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras
caracteristicas de calidad, que pueden variar de un fabricante a otro. Teniendo en cuenta que
el producto estd fabricado a partir de diferentes materiales, su calidad no puede ser avaluada
de antemano, de modo que los guantes deberan ser controlados antes de su utilizacion.

Caucho nitrilico

Espesor del material recomendado: = 0,5 mm

Tiempo de penetracién del material de los guantes:

Para contacto continuo le recomendamos guantes con el tiempo de adelanto de al menos 240
minutos, con la preferencia que se da a un tiempo de cambio mayor de 480 minutos. Para el
corto plazo o el protector contra salpicaduras recomendamos lo mismo. Somos conscientes de
que los guantes adecuados que ofrecen este nivel de proteccion pueden no estar disponibles.
En ese caso, un menor tiempo de adelanto son aceptables como los procedimientos de
mantenimiento y reemplazo oportuno de que se siguieron. El espesor de los guantes no es una
buena medida de la resistencia de los guantes contra sustancias quimicas, debido a que esta
depende de la composicion exacta del material de los guantes estan hechos. El tiempo de
resistencia a la penetracion exacto deberd ser pedido al fabricante de los guantes. Este tiempo
debe ser respetado.

e Proteccion de ojos
Gafas de proteccién (EN-166)

Gafas de proteccién herméticas

e Proteccion del cuerpo
Utilizar traje de proteccion. (EN-13034/6)

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma Aerosol
Color Segun denominacién del producto
Olor Caracteristico
Umbral olfativo No determinado
Valor pH No determinado
Esta hoja de seguridad sustituye a todas las ediciones anteriores. 6-12

Fecha actualizacion: 18/05/2016



BOSSAUTOINNOVA, SA.

Ral. Ind. Valldoriolf @ Thomes Ediison 16,
08430 La Roca del Vallés. Baroslona

t: +34938604 923/ f: +34 938 712 336

BOSsSsSsOuUJ=0O irfo@ossaLto.com/ Wi bossaLto.com
Punto de fusién/campo de fusién Indeterminado
Punto de ebullicién/campo de ebullicién -440C
Punto de inflamacion -97°C
Inflamabilidad (sdlido, gaseiforme) No aplicable
Temperatura de ignicidén >200°C
Temperatura de descomposicién No determinado
Auto-inflamabilidad El producto no es auto-inflamable
Peligro de explosion El producto no es explosivo; sin embargo,
pueden formarse mezclas explosivas de
vapor/aire.
Limite de explosién
- Inferior 0,8 Vol. %
- Superior 10,9 Vol. %
Presion de vapor a 20°C 8300 hPa
Densidad a 20°C 0,658 g/cm?3
Densidad relativa No determinado
Densidad de vapor No determinado
Velocidad de evaporacion No aplicable
Solubilidad en/miscibilidad con agua a 20°C | Poco o0 no mezclable
Coeficiente de reparto (n-octanol/agua) No determinado
Viscosidad
- Dindmica: No determinado
- Cinematica: No determinado

Concentracion del disolvente
Disolventes organicos

70,0%

9.2. Informacion adicional
No existen mas datos relevantes disponibles.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad
No existen mas datos relevantes disponibles.

10.2. Estabilidad quimica
Descomposicion térmica / condiciones que deben evitarse: No se descompone al emplearse
adecuadamente.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
No existen mas datos relevantes disponibles.

10.5. Materiales incompatibles
No existen mas datos relevantes disponibles.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
No se conocen productos de descomposicion peligrosos.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos
A. Toxicidad aguda
Valores LD/LC50 (dosis letal/dosis letal=50%) relevantes para la clasificacion

64742-49-0 nafta (petréleo), fraccion ligera tratada con hidrégeno
Oral LD50 >5840 mg/kg (rata)
Dermal LD50 >2920 mg/kg (conejo)
Inhalatorio LC50/4g >25mg/| (rata)

B. Efecto estimulante primario
e Corrosion o irritacion cutaneas
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.

e Lesiones o irritacion ocular graves
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién.

e Sensibilizacion respiratoria o cutanea
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

e Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién)
Mutagenicidad en células germinales: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los
criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.

e Toxicidad para la reproduccion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

e Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion Gnica
Puede provocar somnolencia o vértigo.

e Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

e Peligro de aspiracion
Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracidn en las vias respiratorias.

12. INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad
- Toxicidad acuatica

64742-49-0 nafta (petrdleo), fraccidn ligera tratada con hidrogeno
EL50 (72h) 30-100 mg/Il (Pseudokirchneriella subcapitata)
EL50 (48h) 3 mg/l (Dm)
LL50 (96h) 11,4 mg/l (Oncorhynchus mykiss (96h))
LOEC (21 dias) 0,32 mg/I (Dm)
NOEC (21 dias) 0,17 mg/l (Dm)
NOELR (72h) 3 mg/l (Pseudokirchneriella subcapitata)
109-66-0 pentano
EC50 (72h) 10,7 mg/I (Pseudokirchneriella subcapitata)
EC50 (48h) 2,7 mg/l (Dm)
LC50 (96h) 4,26 mg/l (Oncorhynchus mykiss (96h))
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| NOEC (72h) | 7,51 mg/| (Pseudokirchneriella subcapitata)

12.2. Persistencia y degradabilidad
Facilmente biodegradable.

12.3. Potencial de bioacumulacion
No existen mas datos relevantes disponibles.

12.4. Movilidad en el suelo
No existen mas datos relevantes disponibles.

A. Efectos ecotéxicos
Observacién: Toéxico para peces.

B. Indicaciones medioambientales adicionales

Indicaciones generales: Nivel de riesgo para el agua 2 (autoclasificacion): peligroso para el
agua. No dejar que se infiltre en aguas subterraneas, aguas superficiales o en alcantarillados.
Una cantidad minima vertida en el subsuelo ya representa un peligro para el agua potable.
Vertido en aguas superficiales, también es toxico para los peces y el plancton. Tdéxico para
organismos acuaticos.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT: No aplicable.
mPmB: No aplicable.

12.6. Otros efectos adversos
No existen mds datos relevantes disponibles.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
Recomendacion: No debe desecharse con la basura doméstica. No debe llegar al alcantarillado.

13.2. Embalajes sin limpiar
Recomendacion: Eliminar conforme a las disposiciones oficiales.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

14.1. Namero ONU
ADR, IMDG, IATA: UN1950

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR,ADN: UN1950 AEROSOLES, PELIGROSO PARA EL MEDIO AMBIENTE

IMDG: AEROSOLS PENTANES, Naphtha (petroleum) hydrotreated light), MARINE POLLUTANT
IATA: AEROSOLS, Flammable

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
ADR

Clase: 2 5F Gases
Etiqueta: 2.1
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ADN
Clase ADN/R: 2 5F

IMDG

L

Clase: 2.1
Etiqueta: 2.1

IATA

Clase: 2.1
Etiqueta: 2.1

14.4. Grupo de embalaje
ADR, IMDG, IATA: suprimido

14.5. Peligros para el medio ambiente
Contaminante marino: No

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

- Atencién: Gases

— Numero Kemler: -

— Numero EMS: F-D, S-U

— Stowage Code SW1 Protected from sources of heat. SW22 For AEROSOLS with a
maximum capacity of 1 litre: Category A. For AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Category B. For WASTE AEROSOLS: Category C, Clear of living quarters.

— Segregation Code SG69 For AEROSOLS with a maximum capacity of 1 litre: Segregation
as for class 9. Stow "separated from" class 1 except for division 1.4. For AEROSOLS with
a capacity above 1 litre: Segregation as for the appropriate subdivision of class 2. For
WASTE AEROSOLS: Segregation as for the appropriate subdivision of class 2.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78 y del
Cédigo IBC
No aplicable.

A. Transporte/datos adicionales

ADR

Cantidades limitadas (LQ): 1L

Cantidades exceptuadas (EQ) Cddigo: EO. No se permite como cantidad exceptuada
Cddigo de restriccion del tunel: D

IMDG
Cantidades limitadas (LQ): 1L
Cantidades exceptuadas (EQ) Cddigo: EO. No se permite como cantidad exceptuada

“Reglamento Modelo” de la UNECE: UN1950, AEROSOLES, 2.1, PELIGROSO PARA EL
MEDIO AMBIENTE
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15. INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especifica para la sustancia o la mezcla

A. Directiva 2012/18/UE
Sustancias peligrosas nominadas - ANEXO I ninguno de los componentes estd incluido

en una lista

— Categoria Seveso P3a AEROSOLES INFLAMABLES. E2 Peligroso para el medio ambiente
acuatico

— Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel inferior
150t

— Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel superior
500t

— REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 ANEXO XVII Restricciones: 28, 29

B. Disposiciones nacionales
Clase Contenido en %
NK 50-<75

VOC-CH: 70,00%
VOC-EU: 460,6 g/I
Danish MAL code: 5-3

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
Una evaluacion de la seguridad quimica no se ha llevado a cabo.

16. OTRA INFORMACION

Los datos se fundan en el estado actual de nuestros conocimientos, pero no constituyen
garantia alguna de cualidades del producto y no generan ninguna relaciéon contractual.

A. Frases relevantes

H220 Gas extremadamente inflamable.

H224 Liquido y vapores extremadamente inflamables.

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosidon en caso de calentamiento.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H411 Tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

B. Abreviaturas y acronimos

RID: Reéglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

Esta hoja de seguridad sustituye a todas las ediciones anteriores. 11-12
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CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

MAL-Code: Maleteknisk Arbejdshygiejnisk Luftbehov (Regulation for the labeling concerning
inhalation hazards, Denmark)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

SVHC: Substances of Very High Concern

Flam. Gas 1: Gases inflamables — Categoria 1

Aerosol 1: Aerosoles - Categoria 1

Press. Gas C: Gases a presion — Gas comprimido

Flam. Lig. 1: Liquidos inflamables - Categoria 1

Flam. Lig. 2: Liquidos inflamables - Categoria 2

Skin Irrit. 2: Corrosion o irritacién cutaneas - Categoria 2

STOT SE 3: Toxicidad especifica en determinados érganos (exposicion Unica) - Categoria 3

Asp. Tox. 1: Peligro por aspiracion — Categoria 1

Aquatic Chronic 2: Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro acuatico a largo plazo -
Categoria 2

La informacién contenida en esta Ficha de datos de seguridad estd fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y
legislacidon vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la exactitud de la misma. Esta informacion no es
posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcién en
cuanto a los requerimientos en materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este
producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad Gltima del usuario
tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulaciéon, almacenamiento,
uso y eliminacion de productos quimicos. La informacién de esta ficha de seguridad Unicamente se refiere a este
producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.
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